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Tipps & Tricks

•	 �Montage auf Kunststoff- oder Aluminiumtüren ohne Bohren ? Mit dem 
speziellen doppelseitigen Ellen-Tape ist dies kein Problem. Dieses Klebeband 
ist als Zubehör erhältlich.

•	 �Neben der Anwendung in professionellen Kindertagesstätten, Schulen, 
Krankenhäusern und Seniorenheimen ist Finprotect Plus auch für den Schutz 
von Fingern in Vergnügungs- und Ferienparks perfekt geeignet.

•	 �Auf www.finprotectplus.de finden Sie alle Informationen über die Montage.

www.finprotectplus.de



Professionalität und Sicherheit
Die Sicherheitsüberwachung ist ein wichtiger Aspekt der professionellen Betreuung in Krippen 
und Kindergärten. Aber auch in Schulen, Krankenhäusern und Seniorenheimen besteht erhöhte 
Unfallgefahr und muss der Sicherheit kontinuierlich Aufmerksamkeit gewidmet werden. Bei 
der Sicherheitsüberwachung oder dem Sicherheitsmanagement steht die Verhinderung von 
Unfällen mit Verletzungen im Mittelpunkt. Gleichgültig, ob es einen Sturz, eine Verbrennung 
oder einen in der Tür eingeklemmten Finger betrifft – Vorbeugen ist besser als Heilen.
Daher hat Elton mit Finprotect Plus die professionelle Lösung zum Schutz vor eingeklemmten 
Fingern entwickelt. Solide und ästhetisch gestaltete und umfassend getestete Profile, die zur 
Sicherheit des Lebensraums beitragen.

Alle Pluspunkte der Reihe nach:
•	 Verhindert das Einklemmen von Fingern zwischen Tür und Zarge auf der Scharnierseite
•	 Schützt an beiden Seiten der Tür
•	 Für die Anwendung bei Innen-u. Aussentüren 
•	 Lässt sich in 20 Minuten mühelos montieren- und demontieren
•	 Verschiedene Ausführungen für unterschiedliche Türmodelle (siehe Auswahlmatrix)
•	 Lieferbar in verschiedenen Farben
•	 Getestet in 1 Million Türbewegungen
•	 TÜV-geprüft
•	 Geliefert mit Service-Plus *
•	 Lieferbar in Längen zwischen 198 cm und 250 cm

* Service-Plus
Hinter „Service-Plus“ verbergen sich ein optimaler Service und eine ebenso umfassende Unterstützung. Das heißt, dass Sie sich 
telefonisch durch unsere Experten beraten lassen können und auf unserer Website ausführliche Informationen finden. Nach 
der Montage können Sie das Produkt auf www.finprotectplus.de registrieren lassen, so dass wir Sie anschließend über alle 
Entwicklungen im Bereich des Schutzes von Fingern auf dem Laufenden halten können.

Die Farbdarstellungen geben in 
etwa die RAL-Farben wieder.

RAL 9010

RAL 3002

RAL 5013

RAL 8014 RAL 9006

RAL 1021

RAL 9005

Holz Aluminium Kunststoff Stahl Schwingtüren

Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4

Finprotect  
Plus-Modell

5090* ü  ü1  ü1  ü1 û û
90120* û ü ü ü û û
9090* û û û û û ü
120120* û û û û ü û

Zubehör

Selbstschneidende Schrauben û ü û ü û û
Doppelseitiges Klebeband û  ü2  ü2  ü2 û û

* Der maximale Öffnungswinkel einer mit Finprotect Plus ausgerüsteten Tür beträgt 130-180° (je nach Art der Tür und des Scharniers).
1 Die maximale Bogenlänge des schmalen 50er Profils beträgt 80 mm und die maximale Bogenlänge des breiten 90er Profils 210 mm.
2 Nur für die Anwendung im Haus geeignet, siehe Verarbeitungsvorschriften auf der Website.

Finprotect Plus 5090
Längen (cm) Farben
198 cm weiß, silberfarben, bronzefarben, schwarz, rot, blau und gelb
250 cm weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz

Finprotect Plus 90120
Längen (cm) Farben
198 weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz
250 weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz

Finprotect Plus 9090
Längen (cm) Farben
198 weiß, silberfarben, bronzefarben, schwarz, rot, blau und gelb
250 weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz

Finprotect Plus 120120
Längen (cm) Farben
198 weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz
250 weiß, silberfarben, bronzefarben und schwarz

Zubehör
Selbstschneidende Schrauben 2,9x9,5 mm für die Montage auf Aluminium und Stahl
Doppelseitiges Klebeband 10 m für die Montage an Innentüren aus Metall und Kunststoff

Artikeldaten

www.finprotectplus.de

Haben Sie Zweifel, ob das Finprotect Plus-Modell für Ihre Situation geeignet ist? 
Auf der Website www.finprotectplus.de finden Sie alle Informationen über mögliche Montagesituationen 
und ein aufschlussreiches Montagevideo !

Auswahl-Matrix
In der folgenden Auswahlmatrix werden für jede Situation die geeignetsten Finprotect Plus-Sets und das passende 
Zubehör angegeben.

www.finprotectplus.de
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Registratiekaart | Carte d’enregistrem
ent | Registrationskarte | Registration card | Tarjeta de registro

Producttype | Type de produit | Produkttyp | Product Type | Tipo de producto:

Productcode | C
ode de produit | Produkt-C

ode | Product C
ode |  C

ódigo del Producto:

M
ontagedatum

 | D
ate d'installation | Installationsdatum

 | Installation D
ate | Fecha de instalación:

  
 5090 


 9090 


 90120 


 120120  

5090

90120

9090

120120

Montagehandleiding & Gebruiksinstructie

Notice de montage & Utilisez l'instruction

Montage- und Gebrauchsanleitung

Mounting instructions & Use Instructions

Mode de montaje & Utilice la instrucción

Finprotect Plus
l’Euro-pare-doigts

no.10

 2

 1

 3

zeep

soap

savon
Seife

jabón

Registratiekaart | Carte d’enregistrem
ent | Registrationskarte | Registration card | Tarjeta de registro

Producttype | Type de produit | Produkttyp | Product Type | Tipo de producto:

Productcode | C
ode de produit | Produkt-C

ode | Product C
ode |  C

ódigo del Producto:

M
ontagedatum

 | D
ate d'installation | Installationsdatum

 | Installation D
ate | Fecha de instalación:

  
 5090 


 9090 


 90120 


 120120  

5090

90120

9090

120120

Montagehandleiding & Gebruiksinstructie

Notice de montage & Utilisez l'instruction

Montage- und Gebrauchsanleitung

Mounting instructions & Use Instructions

Mode de montaje & Utilice la instrucción

Finprotect Plus
l’Euro-pare-doigts

no.10

 2

 1

 3

zeep

soap

savon
Seife

jabón

Registratiekaart | Carte d’enregistrem
ent | Registrationskarte | Registration card | Tarjeta de registro

Producttype | Type de produit | Produkttyp | Product Type | Tipo de producto:

Productcode | C
ode de produit | Produkt-C

ode | Product C
ode |  C

ódigo del Producto:

M
ontagedatum

 | D
ate d'installation | Installationsdatum

 | Installation D
ate | Fecha de instalación:

  
 5090 


 9090 


 90120 


 120120  

5090

90120

9090

120120

Montagehandleiding & Gebruiksinstructie

Notice de montage & Utilisez l'instruction

Montage- und Gebrauchsanleitung

Mounting instructions & Use Instructions

Mode de montaje & Utilice la instrucción

Finprotect Plus
l’Euro-pare-doigts

no.10

 2

 1

 3

zeep

soap

savon
Seife

jabón

Registratiekaart | Carte d’enregistrem
ent | Registrationskarte | Registration card | Tarjeta de registro

Producttype | Type de produit | Produkttyp | Product Type | Tipo de producto:

Productcode | C
ode de produit | Produkt-C

ode | Product C
ode |  C

ódigo del Producto:

M
ontagedatum

 | D
ate d'installation | Installationsdatum

 | Installation D
ate | Fecha de instalación:

  
 5090 


 9090 


 90120 


 120120  

5090

90120

9090

120120

Montagehandleiding & Gebruiksinstructie

Notice de montage & Utilisez l'instruction

Montage- und Gebrauchsanleitung

Mounting instructions & Use Instructions

Mode de montaje & Utilice la instrucción

Finprotect Plus
l’Euro-pare-doigts

no.10

 2

 1

 3


